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MOLIER

(1622 —1673)

ZEBY zdaé sobie w pelni sprawe ze zna-
czenia tworczoSci Moliera dla rozwoju
teatru francuskiego, trzeba siggngé¢ pa-
miecig do nader skromnego repertuaru kome-
diowego, jakim rozporzadzala Francja przed
Molierem. Poza starg farsg ludowg byly to
mniej lub wiecej prymitywne przerobki sztuk
wloskich badz hiszpanskich, sprowadzajgce sig
do zawiklanej intrygi, steku grubych koncep-
tow i kilku szablonowych postaci uswleconych
tradycjg commedii dell'arte. Dostawcami tego
materia’du scenicznego =q w polowie XVII w.
zreczni rzemieslnicy dramaturgii, ktérzy uga-
niajg sie za latwym powodzeniem i zyskiem.
Teatr Moliera natomiast jest teatrem prawdy
0 spoleczeristwie jego epoki i o czlowieku w
ogole., Pierwszy wielki komediopisarz realista
przekazal nam bogate doswiadczenie, na ktdére
ztozyly sie wlasne jego przezycla w rdznych
Srodowiskach Francji za czaséw przywiejow
feudalnych i krélewskiego absolutyzmu.
Urodzony w Paryzu, syn zamoZnego wtasci-
ciela zakladu tapicerskiego, Jan Baptysta Po-
quelin opuécil majgc lat trzynascie mieszezan-
skie otoczenie domu ojcowskiego, by pobieraé
nauki w Kolegium Clermont, gdzie studiuje
lacing 1 poznaje poetéw starozytnych. Po ukon-
czeniu tej szkoly zdal ponoé egzamin na adwo-
kata. Skadingd ojciec pragnal przela¢ na niego
tytut i funkcje ,tapicera kroélewskiego”. Ale
dwudziestoletniemu Janowi Poquelin nie odpo-
wiadaly ani handel, ani adwokatura, Idac za
glosem powotlania przylgeza sie on pod przybra-
nym nazwiskiem Moliera do rodziny wedrow-
nych aktoréw Béjartow i zaklada z nimi wspol-
nie w Paryzu przedsiebiorstwo o szumnym
mianie ,Znakomitego Teatru’.

Nowy barwny swiatek wyposazyl go we wra-
zenia zupelnie odmienne od tych, ktorych mo-
gla dostarczyé¢ cieplarniana atmosfera kolegium
jezuickiego. A niebawem mial si¢ otrzeé o zgola
osobliwe $rodowisko trafiajge do wiezienia za
diugi owego przedsiebiorstwa teatralnego. Sko-
ro znajdzie sie na wolnosci, zniechecony do
stolicy — ruszy z trupa na prowincje. I oto
trzynastoletnie wedrowki od kranca do kranca
Francji ukazujg mu z bliska jej zwyczaje, jej
ludzi w =zamkach i zajazdach, na wielkich
szlakach i na ulacach miejskich, nastepny za$
okres, rozpoczynajgcy sie w dniu 24 pazdzierni-
ka 1658 r., kiedy Molier gra po raz pierwszy
przed Ludwikiem XIV, zdobywajac wstepnym
bojem uznanie mliodego kréla i najwybredniej-
szej publicznoSci paryskiej — przyniesie nowy

Przedstawienie jednej ze sztuk Moliera w Wer-
salu (wg wspoélczesnego sztychu).

obfity pokarm dla umystu pisarza. 36-letni
Molier powrdeil z prowincji juz nie tylko jako
aktor, rezyser i dyrektor zespolu, ale i jako
autor fars, wielce uciesznych widowisk, w kté-
rych splataly si¢ udatnie elementy obce § po-
mysty wtasne, Niedlugo jednak zadowala go
sama zabawa. Smiech Moliera, pozostajac na
zawsze przemoznym zywiolem jego twoérezoscei,
zaczyna opieraé sie na glebszej prawdzie,
a dzigki temu staje-Sie potezna bronia, shuzaca
do walki z wystepkiem i przesadami.

Mo'lie( maluje z natury. Po galerii typow
prowincjonalnych przyszla kolej na mieszezan-
stwo paryskie i dwor krolewski. Nie gardzi
i tradycyjny_mi postaciami marionetkowymi, lecz
coraz wigcej pasjonuje go studium duszy ludz-
kiej 1 w zwigzku z tym nawet postaci trady-
cyjne nabieraja w jego komediach $wiezych,
zywych barw. Wrodzony geniusz, niezwykla
ostro§¢ widzenia, wyjatkowa kultura umysiu
i serca oddaja mu nieocenione przystugi. Wkrét- .
ce uczyni ze swych utworéw ,zwierciadia pu-
bliczne”, w ktérych odbija sie wiernie wspél-
czesne mu obyczaje. Siegnie po prawo roztrza-
sz_mia najpowazniejszych zagadnien psycholo-
gicznych i spotecznych. Dzigki Molierowi, jak
stusznie podkreSla krytyka, komedia prze-
ksztalca sie z obcej w narodows, z arystokra-
tycznej w mieszczanska, z konwencjonalnej
w realistyczng, staje sie sztuka z problemem.
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lier w Teatrze Miejskim w Lublinie. ,Swie-

szek", 1947, Rezyser Czeslaw Strzelecki, sce-
nograf Jerzy Toronczyk, Na pierwszym planie
zdjecia: Maria Wilkoszewska (Elmira), Tadeusz
Kuzminski (Kleant), Karolina Lorenc (Pani
Pernelle) i Halina Zidtkowska (Dorynra)

9

Wspoleze$ni rozpoznawali siebie w stworzo-
nych przez Moliera portretach, stad tzz liczne
intrygi i szykany, jak np. slynna wojna wy-
powiedziana ,Swigtoszkowi” przez osludnikow
wazelkich odmian lub wrzawa wszczeta dolola
Szkoly zon”, gdzie moralnosé humanistyezna
triumfuje nad skostnialg moralacéeia [eudalng,
nad tyrania ,glowy rodziny”. Mimo zabiegow
fireykow dworskich, préznych modni$, aktoréw
kenkurencyinego teatru, ligi zazdrosnych piima-
kéw, usilujageych zagluszy¢ glos jego satyry,
walka idepwa wielkiego pisarza nie slabnie,
tylko poteguje sie z biegiem czasu. Po ~Szkole
zon" powstajg takie ostre jego utwory saty-
ryezne, jak wspomniany juz sSwietaszek”
(plerwsza redakcja w r. 1664, druga — w 1687,
trzecia w 1669), Don Juan" (16635), ,Mizantrop™”
(1666), .Grzegorz Dyndala” (1663), ,Skapiec”
(1668), ,Mieszczanin szlachcicem” (1670), ,Szel-
mostwa Skapena” (1671) j ,,Chory z urojenia”
(1673). W sztukach tych demaskuje Molier bi-
goterie 1 hipokryzjg, cheiwost i rozpustg, stu-
zalriosé dworakow, lapezywosé i zachlannosé
burzuazji, jei Smieszne nasladowanie Zycia
arystokracji.
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Rysy epoki odnajdujemy i w farsach Moliera.
Od dziecinstwa przepadal za widowiskami ludo-
wymi, ktére wywolujg $miech prostymi $rod-
kami. Zawsze cenil narodowg francuska tra-
dycje farsowa, plebejuszowski krytycyzm uka-
zujacy zycie bez obslonek. Slady tej tradycji
odnajdujemy we wszystkich jego utworach.
. Zywiol galijski” przejawia sie u niego w calej
galerii dowcipnych subretek i stuzgeych, w
jedrnej mowie postaci ludowyeh i w szerokim
wykorzystaniu folkloru: przyslow, porzekadel,
pieéni itp. Juz w roku 1659 uzywa Molier tech-
niki farsowej w sluzbie satyry spolecznej dla
wyszydzenia modnego wowezas zmanierowania,
ktore rozpanoszylo si¢ w salonach i stamtad
przenikalo do literatury (Pocieszne wykwint-
nis’a”).

Ot6z i wspomniany juz ,,Grzegorz Dyndala”
jest wySmienita farsg 2z moenym zacigeiem
komediowym, wyszydzajgceq nierozumny pocigg
nowobogackich do przenikania w Srodowisko
szlacheck’e droga ozenku. A ilez farsowych
elementéw zawiera sie w S$wietnej komedii
»Chory z urojenia”, bedgcej ostrym protestem
przaciwko pedanterii pseudouczonych. Cenimy
rowniez taka bliskyg farsy sztuke jak ,Szel-
mostwa Skapena', ktora przyniosta pierwszy
szkie ludowego. demokratycznego bohatera lite-
rackiego, wyposazonego w inteligencje, spryt,
energig, optymizm, — slowem prototyp znako-
mitego Figara.

Ale postuchajmy glosu Boya...

Maria Bechczyc-Rudnicka

Oeena Bor;a

IMO i2 pochloniety przygotowaniami do

wielkiego dworskiego widowiska, jakim

miato byé przedstawienie , Psyche”, Mo-
lier, dbaly o to, by teatr jego nie odezut braku
repertuaru, postaral sie o nowq dlan komedie.
Byly niq ,Szelmostwa Skapena”, wystawione
dnia 24 maja 1671 r,

Juk za dawnych czaséw twdrczosci Moliera,
farse te =zrodzila potrzeba nowosci, i jak za
dawnych czaséw, powstala ona jako przerébka
kilku Zrédet. Lecz Molie* nie poszedl juz po
nie do Wioch ani do Hiszpanii, lecz siegngl az
do starozytnego Rzymu. Tym razem przejal sie
Terencjuszem i jego ,Phormionem”. Te tacin-
ska komedie rozszerzyl i wzbogacil czesciq no-



MOLIER

Szelmostwa Ska‘pena

Komedia w 3 aktach

PRZEKLAD
TADEUSZA BOYA-ZELENSKIEGO

O S O.'B.Y
ARGANT — Wiodzimierz Wiszniewski
ojciec Oktawa | Zerbinety
GERONT — Stanistaw Stojko
ojeiec Leandra | Hiacynty Y
OKTAW : —  Zygmunt Tadeusiak
syn Argantas zalotnik Hiacynty
LEANDER ' — Kazimierz Siedlecki
syn Geronta, zalotnik Zerbinety
ZERBINETA — Teresa Lassota

mniemana Cyganka, ktéra okazuje sig
corka Arganta

HIACYNTA — Teresa Wierzbowska
corka Geronta

SKAPEN -— Marian Rulka
stuzgey Leandra, hultaj

SYLWESTER — Zdzistaw Sikora
stuzaey Oktawa

NERYNA — Stefania Cybulska
plastunka Hiacynty
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Molier w Tedtrze Miejskim w Lublinie. ,Skz-
piec”, 1949. Rezyser Zojia Modrzewska, sceac-
graf Jerzy Toronczyk. Na zdjeciu: Halina Buyno
(Frozyna) i Wieslaw Michnikowski (Strzatka)

wymi somyslami, czesciq sytuacjami wzietymi
z wlasnej dawnej farsy pt. ,Gorgoni w worku”,
to znbéw zapozyczonymi z komedii Cyranc de
Bergerac pt. ,Oszukany pedant”. I, jak za daw-
nych czaséw, Molier nadal cato$ci koloryt wlo-
skiej komedii i charakter commedia dell’arte.

Historie o milosci dwdéch mlodych chiopcsw
i zabiegach Skapena celem dostarczenia zako-
chanym potrzebnych do konkurow pieniedzy
opowiada Molier z wyjqtkowq werwa, znaczge
kazda wazniejszq scene uderzeniami kijow,
z ktorymi w tych dziwnych zdarzeniach nikt
sie zbytnio nie liczy, i okraszajgc wymowaq
i czynami wielkiego Skapena.

Skapen w ogdle jest moze najwiekszy ozdobq
tej komedii: on jeden wystarcza, by wezynié
z miej swego ‘odzaju darcydzielo. To geniusz
przebieglesci. Mimo wloskiego imienia wchlonat
w siebie zalety i swych towarzyszy francuskich.

Prawie caly element farsy zawaity w tej
wesotej komedii polega ma Skapenie, ktdéry
kroku, zdaje sie, nie zrobi i stowa nie powie,
by nie wywolaé $miechu. Skapen przy tym zna
ludsi, Scena, w ktérej wyciska pieniqdze = Ar-
ganta, to caly skarb >Ssychologii pegladowe].
Lecz nie tylko ten epizod ,Szelmostw Skapena”
posiada warto$é psychologiczng. Slynng w lite-
raturze f ancuskiej stala sie scena, gdy Geront,
w rozpaczy nad mnieszczestiem syna, zdodywszy

Molier w Panstwowym Teatrze im. J. Osterwy.
,Chory z urojenia”, 1950. Reiyser Zofia Mod-
rzewska, scenograf Jerzy Tororiczyk., Ne zoje-
ciu; Maksymilion Chmiclarcayk (Argan), Hali-
na Ziolkowska (Antosia) i Jerzy Rygier (Pan
Czyéciel)




sie nawet juz na okup, rowtarza bez koitica
owo: ,Po kiegoz diabla tazil na ten statek?”
podobnie jak kazdy ezlowiek mimowolniz p.ag-
nqcy ciqglym wspomnieniem zawrocié niepo-
wrotng przeszlosé, tudzgey sie, Ze ciaglym wal-
czeniem 2z nig potrafi jq przemazaé. Nie ma,
zdaje sie, czltowieka, ktéremu by, na swéj spo-
sob i na rézne tony, nie zdarzylo sie powtdérzyé
za Gerontem stawnego ,Mais que diable
allait-il faire dans cette galére”?...

Stynna tei jest w teat ze francuskim popi-
sowa ,aria” Skapena bedgea krwawa satyrq
Swcezesnego sqdownictwa,

Z komentarza T. Boya-Zelenskiego
do ,,Szelmostw Skapena” w wyda-
niu Dziel Moliera

MOLIER
O SADOWNICTWIE
SWEGO CZASU

ARGANT: Nie, wole sie procesowaé,

SKAPEN: Ech, drogi panie, co pan doprawdy
wyplata? Czy pan wie, na co si¢ pan naraza?
Niech pan ogarnie mysélg wszystkie stopnie
i szczeble sprawiedliwosei. Niech pan spojrzy,
ile tu instacyj i apelacyj; ile zawiklanych pro-
cedur; ile zwierzat drapieznych, przez ktéryeh
pazury przejSé ci bedzie trzeba: woznych, pel-
nemocnikéw, prokuratoréw, adwokatéow, pisa-
rzy, substytutéw, referendarzy, sedziow i ich
pomocnikéw. Nie ma wsréd nich ani jednego,
ktory by dla najblahszego powodu nie byt zdol-
ny karku skreci¢ najsluszniejszej sprawie.
Woiny doreczy panu falszywe powolanie... pan-
ski prokurator porozumie sie¢ z przeciwnikiem
i sprzeda cie za mila gotowizne. Adwokat, tak
samo przekupiony, nie stawi sie na rozprawe
lub bedzie bronil w sposéb, ktéry rzecz tylko
pogrzebie. Pisarz wystosuje zaoczne wyroki.
Sekretarz trybunalu uprzatnie rozmyslnie akta
z dowodami, albo tei sam referendarz pominie
to, co widzial; a skoro, po najwiekszych wysil-
kach, zdolalby$ sie pan uporaé z tym wszyst-
kim, przekonasz sie z przerazeniem, ze badi to

Molier w Parnstwowym Teatrze im. J. Osterwy.
»Grzegorz Dyndala”, 1954. Rezyser i scenograf
Jerzy Ukleja. Na zdjeciu: Irena Miszke (Klaudy-
na), Halina Ziolkowska (Angelika) i1 Juliusz
Grabowski (Grzegorz Dyndala)

pobozne duszyczki, badz tez damulki, ktére
trzymaja sedziow w gardci, nastroily ich prze-
ciw panu. Och, panie, jesli tylko mozesz, ratuj
si¢ z tego piekla., Mieé proces w tym Kraju,
to znaczy byé potepionym za zycia: sama mysl
o procesie wygnalaby mnie stad ai na krance
Indii...

ARGANT: Chce sie procesowaé.

SKAPEN: Alez aby sie procesowaé, tez panu
bedzie trzeba pieniedzy. Bedzie ich trzeba na
koszta §ledztwa; bedzie trzeba na odszkodowa-
nie Swiadkéw; bedzie trzeba na prokuracje,
prezentaeje¢, naleiyto§é za posiedzenia, fakse
pelnomocnictwa i diety prokuratora, Bedzie ich
panu trzeba na kensultacje i obrone adwoka-
tow, na prawo wycofania aktéw I sporzadzenic



odpiséw. Bedzie ich panu trzeba na raporty
substytutéw, na poczestne, na weiggniecie aktow
przez pisarza, na sporzadzenie orzeczenia, wy-
roki, kontrole, podpisy I ekspedycje dependen-
tow, nie mowiae juz o podarkach, bez ktérych
si¢ nie obejdzie. Niech pan da te same pienig-
dze owemu czlowickowi, a pozbegdzie sie pan
calej sprawy.

LEZELMOSTWA SKAPENA", AKT II, SCENA 8.

KIEROWNIK SCENY:
Edward Klimek

SWIATLO:
Bolestaw Drziuba

KIER. PRAC. KRAWIECKIEJ:
Aniela Michoriska

PERUKI:
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REKWIZYTY:
Emeryk Bojakowski
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